Oryx Chassis - Sportsman - Remington700 - SA - RH - GRY

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Our ORYX Sportsman Chassis was designed to be the best aftermarket

approach to shooting a precision rifle. The V-shaped bedding and free floated NO IMAGE
forend was engineered to improve accuracy and ergonomics. This solid
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aluminum chassis excels in performance over your factory stock to maximize A xa’r;“-‘| LABLE

your rifle's capabilities. When you get behind this chassis and take up a sight
picture you will feel a more solid connection between you and your rifle. The
adjustable buttstock allows you to tailor a much better fit for accuracy and speed
when getting behind your scope. It takes AR15 grips, ARCA rails, M-Lok
accessories and has customizable colors. It's designed as an excellent upgrade
for shooting matches, hog or coyote hunting, or anyone interested in getting into
long-range shooting.

Attributes

Name: Oryx Chassis - Sportsman - Remington700 - SA - RH - GRY
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2010863
Mfr. No.: 106018-GRY
Color: Grey

Hand: Right

Make: Remington
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 1.905kg
Shipping length: 819mm
UPC: 682157408368
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Sicherheitshinweise fir das Oryx Chassis Sportsman
Remington700 SA RH

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur das Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung deines Prazisionsgewehrs zu maximieren. Um sicherzustellen, dass du das
Chassis sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lies sie sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in dieser Anleitung befolgst, um mdgliche Gefahren zu vermeiden.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Chassis und alle Zubehdrteile au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf Schaden oder Abnutzungen und ersetze defekte Teile sofort.

Achte beim OnlineKauf darauf, dass du das Produkt von einem autorisierten Handler erwirbst, um
sicherzustellen, dass es den Sicherheitsstandards entspricht.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende das Chassis nur mit einem Remington 700 Gewehr, das fir die Verwendung mit diesem Chassis
geeignet ist.

® Stelle sicher, dass das Gewehr vor der Installation des Chassis entladen ist.

® Achte darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor du das Gewehr
verwendest.

* Verwende beim SchieRen immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehdérschutz und Schutzbrille.

® Teste das Chassis in einem sicheren und kontrollierten Umfeld, bevor du es fur ernsthafte Schiel3libungen
verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Chassis:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist.

Entferne den bestehenden Schaft von deinem Remington 700 Gewehr.
Befestige das Oryx Chassis gemal den beiliegenden Installationsanweisungen.
Uberprife, ob alle Verbindungen sicher sind und das Chassis stabil sitzt.

2. Verwendung des Chassis:

® Justiere die Schulterstiitze, um eine bequeme und stabile Position zu gewahrleisten.

® Achte darauf, dass der Vorderschaft richtig ausgerichtet ist, um die Genauigkeit zu maximieren.

* Verwende nur empfohlene AR15Griffe und ARCASchienen, um die Funktionalitat des Chassis zu
gewabhrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Oryx Chassis und alle Zubehorteile geman den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von
Aluminium und anderen Materialien.
® Stelle sicher, dass keine Teile im Mill landen, die fir die Umwelt schadlich sein kdnnten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung kannst du dich an den Kundendienst des Herstellers wenden. Stelle
sicher, dass du alle Sicherheitsrichtlinien befolgt hast, bevor du Fragen oder Anliegen zur Verwendung des Produkts
hast.



Bitte beachte, dass die Sicherheit beim Umgang mit Firearms und Zubehor von hdchster Bedeutung ist. Halte dich
an alle gesetzlichen Bestimmungen und nutze das Chassis verantwortungsbewusst.



Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and enjoyment of your chassis. Please read and understand all instructions
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the chassis is compatible with your Remington 700 rifle model.
Always handle firearms safely and responsibly.

Keep the chassis out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.
Use only recommended accessories and parts with the chassis.

Specific Safety Precautions for Use

Before using the chassis, ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
When adjusting the buttstock, do so slowly and carefully to avoid pinching your fingers.

Be cautious when attaching or detaching grips and accessories to prevent injury.

Always wear appropriate eye and ear protection when using the rifle.

Avoid using the chassis in extreme weather conditions that may affect performance or safety.
Do not modify the chassis beyond the manufacturer's recommendations.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that your Remington 700 rifle is unloaded.

Remove the factory stock from the rifle according to the manufacturer’s instructions.
Align the action of the rifle with the Vshaped bedding of the Oryx chassis.

Secure the rifle in the chassis using the provided hardware, ensuring it is tightly fitted.
Attach the adjustable buttstock and ensure it is locked in place.

2. Usage:

Adjust the buttstock to fit your shoulder comfortably using the adjustment lever.

Attach your preferred AR15 grip and any ARCA rails or MLok accessories as needed.

Before taking a shot, ensure that you have a clear sight picture and a stable shooting position.
After use, clean the chassis according to the manufacturer's recommendations to maintain
performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the chassis in accordance with local regulations regarding metal recycling and waste disposal.
® Do not dispose of the chassis in regular household waste.
® Consider donating or recycling the chassis if it is still in usable condition.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your Oryx Chassis, please refer to the manufacturer's website or
contact their customer support team.

Conclusion



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Oryx Chassis
Sportsman Remington700 SA RH. Always prioritize safety and responsible firearm usage. Thank you for your
purchase and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Chasis
Oryx Sportsman Remington700 SA RH

Introduccion

Gracias por elegir el chasis Oryx Sportsman para su rifle Remington 700. Este manual esta disefiado para
proporcionarte informacién importante sobre la seguridad y el uso correcto del producto, asegurando que puedas
disfrutar de tu experiencia de tiro de manera segura y eficaz. Por favor, lee atentamente estas instrucciones antes
de usar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones de uso para evitar riesgos. El chasis
Oryx esta disefiado para mejorar la precision y la ergonomia, pero su uso indebido puede resultar en
accidentes.

* Protecciones Mejoradas: Esté atento a cualquier aviso de retiro de productos que pueda afectar la
seguridad de este chasis. Mantente informado sobre las actualizaciones a través de plataformas oficiales.

® Compras en Linea: Si compras este chasis a través de una tienda en linea, asegurate de que cumpla con las
normativas de seguridad de la UE.

* Enfoque Especial en Consumidores Vulnerables: Este producto no esta disefiado para ser utilizado por
nifios. Mantén el chasis fuera del alcance de menores.

®* Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, debes tener acceso a
un contacto en la UE.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier producto potencialmente inseguro a través del sistema
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Verifica el Estado del Chasis: Antes de cada uso, revisa el chasis para asegurarte de que no haya dafios
visibles que puedan comprometer su seguridad.

® |nstalacién Adecuada: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacion para evitar fallos en el
rendimiento.

® Uso de Accesorios Compatibles: Utiliza solo empufiaduras AR15, rieles ARCA y accesorios MLok que sean
compatibles con el chasis Oryx.

* Ajustes de la Culata: Ajusta la culata de acuerdo con tus necesidades personales, pero asegurate de que
esté firmemente asegurada antes de disparar.

®* Practica de Seguridad al Disparar: Siempre sigue las reglas de seguridad para el manejo de armas de
fuego. Esto incluye mantener el arma apuntando en una direccion segura y nunca apuntar a algo que no
estés dispuesto a disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion: Asegurate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo un destornillador
adecuado.
2. Desmontaje del Rifle: Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
3. Colocacién en el Chasis:
® Coloca el rifle en el lecho en forma de V del chasis.
® Asegurate de que el rifle esté bien asentado y que no haya movimientos.
4. Fijacion: Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el rifle al chasis de manera segura.
5. Ajuste de la Culata: Ajusta la culata segun tus preferencias y asegurate de que esté bien asegurada.

Uso del Chasis



® Posicionamiento: Colécate detras del chasis y asegurate de que tu postura sea estable.

® Ajustes Finales: Antes de disparar, realiza los ajustes finales en la culata y asegurate de que todos los
accesorios estén en su lugar.

® Disparo: Una vez que estés cdmodo y seguro, procede a disparar siguiendo las normas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas deshacerte del chasis Oryx, asegurate de seguir las normativas locales sobre la eliminacion de
productos electrénicos y de aluminio. No lo arrojes a la basura comuin. Busca centros de reciclaje que acepten
metales y productos electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del chasis Oryx, aseglrate de tener un contacto
en la UE que pueda proporcionarte la asistencia necesaria. Mantente informado sobre las actualizaciones y retiros
de productos a través de las plataformas oficiales de seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Disfruta de tu experiencia de tiro con el chasis Oryx Sportsman, pero
siempre mantén la precaucion y el respeto por las normas de seguridad.



Guide de Sécurité pour le Chassis Oryx Sportsman
Remington700 SA RH

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis Oryx Sportsman pour votre fusil Remington 700. Ce guide de sécurité a été élaboré
pour vous aider a utiliser ce produit de maniére slre et efficace. Veuillez lire attentivement toutes les sections afin de
garantir une utilisation optimale et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le chassis est installé correctement avant chaque utilisation.

Ne laissez jamais le fusil chargé lorsque vous ne I'utilisez pas.

Gardez le chassis et le fusil hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Vérifiez régulierement I'état du chéassis et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Utilisez toujours des équipements de protection appropri€s, tels que des lunettes de sécurité, lorsque vous
tirez.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne modifiez pas le chassis ou ses composants sans lI'approbation du fabricant.
Evitez d'utiliser le chassis dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter la
performance du fusil.
Ne tirez pas a travers des obstacles qui pourraient provoquer des ricochets.
® Assurezvous que votre position de tir est stable et sécurisée avant de tirer.
Ne visez jamais un objet ou une personne que vous n'avez pas l'intention de tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage : Retirez le chassis de son emballage et vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.
2. Assemblage :
® Fixez le lit en V au chéssis en suivant les instructions fournies dans le manuel d'assemblage.
® |nstallez le gardemain flottant en vous assurant qu'il est bien ajusté.
® Assurezvous que toutes les vis et les boulons sont serrés correctement.
3. Ajustement :
® Réglez la crosse selon votre convenance pour un meilleur ajustement.
® Testez les différents réglages pour trouver la position la plus confortable.

Utilisation
1. Chargement : Chargez votre fusil uniquement lorsque vous étes prét a tirer.

2. Visée : Prenez une position stable derriére le chassis et alignez votre lunette.
3. Tir : Effectuez le tir en respectant toutes les regles de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le chassis dans les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales concernant le
recyclage des matériaux en aluminium.

® Contactez un centre de recyclage local pour savoir comment se débarrasser correctement du chassis et de
ses composants.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre chassis Oryx, veuillez contacter le service
client du fabricant. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres informations pertinentes a portée de main.



En suivant ces lignes directrices de sécurité, vous contribuerez a garantir une expérience de tir sécurisée et agréable
avec votre chéassis Oryx Sportsman. Merci de votre attention et bon tir !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Telaio Oryx
Chassis Sportsman Remington700 SA RH

Introduzione

Grazie per aver scelto il telaio Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e appropriato.

Tenere il telaio lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verificare regolarmente lo stato del telaio per eventuali danni o usura.

Seguire tutte le normative locali riguardanti l'uso di fucili di precisione e accessori.
Non utilizzare il prodotto se si sospetta che sia difettoso o danneggiato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di utilizzare il telaio, assicurarsi che il fucile sia scarico.

Utilizzare solo accessori compatibili con il telaio Oryx Chassis.

Non modificare il telaio in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante I'uso del fucile.

Essere consapevoli delle condizioni ambientali e delle normative di sicurezza durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Telaio:

® Rimuovere il telaio dalla confezione e controllare che non ci siano danni visibili.
® Assicurarsi che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.

2. Installazione del Fucile:

® Posizionare il fucile all'interno del letto a forma di V del telaio.
® Assicurarsi che il fucile sia ben fissato e che non ci siano movimenti indesiderati.

3. Regolazione del Calcio:

® Regolare il calcio in base alle proprie esigenze per garantire una vestibilita sicura e confortevole.
® Verificare che il calcio sia bloccato in posizione prima dell'uso.

4. Utilizzo del Telaio:

® Assumere una posizione stabile e sicura prima di prendere la mira.
® Mantenere sempre il dito al di fuori del grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il telaio Oryx Chassis nel normale rifiuto domestico.

® Seguire le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici e componenti di fucili.
® Se possibile, riciclare i materiali del telaio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o
un'autorita competente in materia di sicurezza dei prodotti.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del telaio Oryx Chassis
Sportsman Remington700 SA RH. E fondamentale rimanere informati sulle normative di sicurezza e sulle migliori
pratiche per I'uso dei fucili di precisione.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oryx Chassis
Sportsman Remington700 SA RH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH. Nasze chassis zostato zaprojektowane z
mysla o zapewnieniu najwyzszej jakosci i bezpieczenstwa podczas uzywania precyzyjnej broni. Prosimy o uwazne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj chassis wytacznie zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj chassis w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj chassis pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj chassis w sposdb, ktéry moze wptyng¢ na jego wydajnosé lub bezpieczenstwo.
Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas obstugi broni.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Upewnij sie, ze bron jest zawsze roztadowana, gdy nie jest uzywana.

® Przed uzyciem chassis, sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.

® Nie uzywaj chassis w warunkach ekstremalnych, ktére moga wplynac na jego dziatanie (np. skrajne
temperatury, wilgotnosgé).

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej (np. okulary ochronne, nauszniki).

® Zachowaj szczeg6lng ostroznos¢ podczas transportu broni w chassis.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i akcesoria.

® Zamocuj bron w chassis zgodnie z instrukcjg producenta.

® Sprawdz, czy wszystkie sruby i elementy mocujace sa prawidtowo dokrecone.
® Upewnij sig, ze chwyt AR15 oraz szyny ARCA sg prawidtowo zainstalowane.

2. Uzytkowanie

® Przyjmij stabilng postawe i upewnij sie, ze masz petng kontrole nad bronia.

® Zawsze celuj w bezpieczne miejsce.

® Uzywaj chassis zgodnie z zaleceniami producenta, aby maksymalizowac¢ jego wydajnosc.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zdjeciem z chassis.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj chassis zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wrzucaj chassis do ognia, poniewaz moze to spowodowaé niebezpieczne wydzielanie sie substanciji.

* W przypadku uszkodzenia chassis, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg odpadow
niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Oryx Chassis, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Europie.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa i ewentualne wezwania do zwrotu
produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty
odpowiednim wtadzom. Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Oryx
Chassis.






Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Oryx Chassis Sportsman kotelon kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Oryx Chassis on suunniteltu erityisesti tarkkuuskivaarien kayttoon, ja se tarjoaa
erinomaisen ergonomian ja tarkkuuden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja m&&arayksid ampumiseen liittyen.
Ala yrita muokata tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd tukki on sdadetty oikein ennen ampumista.

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja vapaa esteista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumakayttaytymista ja noudata aina ammuntaan liittyvid turvallisuusohjeita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

Poista Oryx Chassis kotelosta kaikki pakkaukset ja suojat.

Kiinnita tukki kiinni tarkkuuskivaarin runkoon valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti paikallaan.

Tarkista, ettéa etuosa on kunnolla asennettu ja etti se on vapaa esteisté.

2. Kayttd

® S&ada tukki mukautumaan omaan kayttémukavuuteesi.

®* Asenna AR15 kahva, ARCA rauta tai MLok lisdvarusteet tarpeen mukaan.
Ennen ampumista, varmista, etta kaikki varusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ja etta kivaari on
turvallisessa tilassa.

® Ota tahtayskuva ja varmista, ettd olet oikeassa asennossa ennen laukaisua.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistdystavallisesti paikallisten méaéaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja turvallisista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan henkildkuntaan. Varmista, etta kaikki
kysymyksesi liittyvat tuotteen turvallisuuteen ja kayttéon.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata ndita ohjeita ja nauti Oryx Chassis kotelon kaytdsta
turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Oryx Chassis Sportsman
Remington700 SA RH

Introduktion

Tack for att du valt Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse och sékerhet. Det ar viktigt att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner for att sékerstélla en trygg och
effektiv anvandning av chassit.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand chassit endast for det avsedda &ndamalet.

Hall chassit utom rackhall for barn och sarbara grupper.

L&s och folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon nar du skjuter for att skydda dgonen fran skrap och avfyrade partiklar.
Se till att chassit ar korrekt installerat innan du anvander det.

Kontrollera att alla fasten och skruvar ar ordentligt tdragna.

Undvik att anvanda chassit i ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sno.

Utsatt inte chassit for extrema temperaturer, vilket kan paverka materialets integritet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av chassit:

® Se till att du har alla nédvandiga verktyg innan installationen paborjas.

® Fglj tillverkarens installationsmanual noggrant.

® Fast chassit pa gevaret med de medféljande skruvarna och kontrollera att allt sitter ordentligt.
® Justera kolven for att passa din kroppstyp och skjutstil.

2. Anvédndning av chassit:

Stéll dig i en stabil position med fotterna axelbrett isar.

Hall gevaret med ett fast grepp och sikt noggrant.

Anvand den justerbara kolven for att optimera din siktlinje.

Efter avfyring, kontrollera alltid att omradet &r klart innan du laddar om eller flyttar pa gevaret.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avfallshantering av Oryx Chassis ska ske enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.
® Om chassit ar skadat eller inte lAngre anvands, atervinn det dar det ar mojligt.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for riktlinjer om hur du ska hantera metallavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsatgarder, installation och anvandning av Oryx Chassis, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktens serienummer tillgangligt fér snabbare support.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpe€nému pouzivani Oryx Chassis
Sportsman Remington700 SA RH

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH. Tento produkt byl navrZzen tak, aby
zlepsil vasi stfeleckou zkuSenost a poskytl vam maximalni pfesnost a ergonomii. Pfed pouzitim tohoto vyrobku si
prosim peclivé prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

® Dodrzujte vS8echny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné viditelné
poskozeni.

® Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® V pfipadé poSkozeni nebo zavady produkt nepouzivejte a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci a pouzivani Oryx Chassis dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pohyblivymi ¢astmi.
Pouzivejte pouze doporucené pfisluSenstvi a komponenty kompatibilni s Oryx Chassis.

PFi nastavovani pazby zkontrolujte, Ze je bezpecné zajiSténa, aby nedoslo k jejimu uvolnéni béhem pouzivani.
Nikdy nepouzivejte chassis s poSkozenou nebo nekompatibilni puskou.

Pfed kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je puSka bezpecna a neobsahuje Zadné naboje.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Pred instalaci si dikladné prectéte navod k pouziti pusky Remington 700.
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.

® Qdstrafite pusku z plvodni paZby a peclivé ji umistéte do Oryx Chassis.

® Zaijistéte pusku pomoci Sroubll dodanych s chassis a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
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2. Pouzivani

* Nastavte pazbu podle vaSich preferenci pro optimalni uchopeni.
® Pred kazdym stfelbou zkontrolujte, zda je vSe spravné upevnéno a zda je puska pfipravena k pouZziti.
® Vzdy pouzivejte bezpecné a vhodné strelivo.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni zZivotnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je produkt vyroben z kovu nebo plastu, zvazte moznost recyklace.

* Nikdy nezapomeiite na bezpecnou likvidaci jakéhokoli stfeliva nebo nebezpeénych materialli spojenych s
produktem.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na mistniho prodejce nebo vyrobce. Je
ddlezZité mit k dispozici kontakt pro pfipad potfeby.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Oryx Chassis Sportsman Remington700 SA RH. VaSe bezpecnost je nasi prioritou.
Dodrzujte tyto pokyny a uZijte si bezpe€né a efektivni pouzivani vaSeho nového produktu.



